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UNIVERSITETI I MITROVICES "ISA BOLETINI"

LENDA: Testim i gjuhés angleze - iBT TOEFL - pér kandidatét e interesuar pér programet e
studimit & ciklit t& dyté dhe treté — sipas UDHEZIMIT ADMINISTRATIV (QRK) NR.03/2018.

Té nderuar:

American Advising Center (AAC), themeluar nga Departamenti i Shtetit Amerikan népérmjet
Ambasadés Amerikane né Kosové, éshté gendér zyrtare e rrjetit EducationUSA e autorizuar nga
Educational Testing Service né SHBA pér administrimin e testit standardizues iBT TOEFL ng&
Kosové.

Me mirési kérkojmé nga Ju gé té zyrtarizojmé Marréveshjen e Mirgkuptimi dhe Bashk&punimi né
mes dy paléve, duke u bazuar né¢ Udhézimin Administrativ (QRK) Nr.03/2018 pér gjuhét e huaja
né programin e studimit t& ciklit t& dyté apo té treté, pér testimin né gjuhén angleze - iBT TOEFL
- t& kandidatéve t& interesuar pér programet e studimit t& ciklit t& dyté dhe treté n€ institucionin Tuaj.

Té bashkangjitur keni marréveshjen e lartpérmendur pér té zyrtarizuar.
Ju faleminderit. paraprakisht, pér bashképunimin Tuaj.

Me respekt,

Drita Syla
Menaxhere e Programeve

American Advising Center - EducationUSA Kosovo
Fakulteti i Edukimit

Universiteti i Prishtinés "Hasan Prishtina"
info@aacks.org +383 44 56 70 80



MEMORANDUM MIREKUPTIMI DHE BASHKEPUNIMI
NE MES TE
AMERICAN ADVISING CENTER - EdUSA KOSOVO
DHE
UNIVERSITETIT TE MITROVICES "ISA BOLETINI"

American Advising Center - EQUSA Kosovo (AAC - EdUSA Kosovo) dhe Universiteti i
Mitrovicés "Isa Boletini", t& referuar sé bashku kétu si “Partnerét”, pérmes kétij
Memorandumi t&¢ Mirékuptimi dhe Bashképunimi pajtohen qé t& krijojné partneritetin pér
testim t& gjuhés angleze, me testin iBT TOEFL, t& kandidatéve t€ interesuar pér programet e
studimit t& ciklit t& dyté dhe treté, sipas Udhézimin Administrativ (QRK) Nr.03/2018 pér
gjuhét e huaja né programin e studimit té ciklit té dyté apo t€ treté. Kohézgjatja e kétij
memorandumi &shté: 1 prill 2019 deri mé 31 dhjetor 2023. me mundési vazhdimi.

Qéllimi

AAC - EdUSA Kosovo, si qendér zyrtare dhe e autorizuar ndérkombétarisht pér
administrimin e testit standardizues iBT TOEFL n& Kosové, do t€ ofrojé ndihmé dhe
informata pér testimin e njohurive t& gjuhés s& huaj - gjuhgés angleze - me testin iBT TOEFL -
pér kandidatét q& jané t& interesuar pér programe t& studimit t€ ciklit t&¢ dyté dhe/ose treté né
Universitetin ¢ Mitrovicés "Isa Boletini”, si¢ kérkohet né Udhézimin Administrativ (QRK)
Nr.03/2018 pér gjuhét e huaja né programin e studimit t€ ciklit té dyté apo té treté.
AAC — EdUSA Kosovo, me numér identifikues - STN13171A — si qendér testuese pér testin
iBT TOEFL né Kosové &shté e themeluar nga Departamenti i Shtetit Amerikan, népérmjet
Ambasadés Amerikane né Prishting, Kosové. AAC - EAUSA Kosovo gjendet tek Fakulteti i
Edukimit, Universiteti i Prishtinés "Hasan Prishtina".

Secili Partner ka obligime dhe pérgjegjési specifike sipas kushteve t& késaj Marréveshje t&
Mirékuptimit dhe Bashk&punimit.

1. Bazuar né nenin 3, pika 3.1. t¢ Udhézimit Administrativ t¢ lartpérmendur, Universiteti i
Mitrovicés “Isa Boeltini” dhe American Advising Center — EdUSA Kosovo arrijné
marréveshje me qéllim té shkémbimit t& informacionit dhe t¢ dhénave ndérkombétare, pér
t¢ gjithé kandidatét q& aplikojné né& Universitetin e Mitrovicés “Isa Boletini”, pér
programet e studimit t& ciklit t& dyt€ ose (€ treté.



Education

2. Kandidatét, qé jané t& interesuar pér programe té studimit t€ ciklit t& dyt€ dhe/ose treté né

Universitetin e Mitrovicés,

si dhe shprehin interesim pér testim standardizues dhe

ndérkombétar t& gjuhés angleze, t'i nénshtrohen testit t&€ gjuhés angleze iBT TOEFL tek
gendra testuese American Advising Center né Prishtiné.

3. Universiteti i Mitrovicés "Isa Boletini" obligohet qé informatén lidhur me marréveshjen e
arritur, t& shpall né fagen zyrtare dhe né€ ambientet e tij.

Mosrespektimi i Marréveshjes

Palét nénshkruese t& késaj marréveshje kané & drejté qé& té rivlerésojné marréveshjen nése

ndonjé pjesé e saj nuk &shté respektuar.

Palét si mé poshté kané ekzekutuar kété Marréveshje me

Pér American Advising Center -

?ﬁ?};@ /

Drlta la |
Menaxhere e Progi‘a@g‘g_e' -
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CERTIFIKATA E AUTORIZIMIT

E Ts Measuring the Power of Learning® dad 7051 Acitninistrator

Services

Certificate of Authorization

This verifies that

STN13171A
American Advising Center, Kosovo

has successiully fulfilled all certification reguiremants for the delivery
ol ETS's Internel-based tesls, including:
= Providing a sufficient number of computars with the necossary technical
spocifications and Internet bandwidith 1o support ETS's Inlernel-basad tests
*» Maeling ETS required layout specificalions

» Parsonnel admimstenng E78 tests have successhully completed Test Center
Administrator (TCA) Certification Training and passed the TCA Certification Exam

lanuary 1, 2018
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Republika e Kosovis
Republika Kosova - Republic of Kosavo
Qeveria - Viada - Governient

UDHEZIM ADMINISTRATIV (QRK) NR.03/2018 PER GIUHET E HUAJA NE PROGRAMIN E STUDIMIT
TE CIKLIT TE DYTE APO TE TRETE!

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION (GRK) NO 03/ 2018 FOR FOREIGN LANGUAGES IN THE STUDY
PROGRAM OF THE SECOND OR THIRD CYCLE?

ADMINISTRATIVNA UREDBA (VRK) BR.03/2018 ZA STRANE JEZIKE U PROGRAMU STUDLIA
DRUGOG ILI TRECEG CIKLUSA®

' Udbezim Admimistrativ (QRE) - Ne. 032018 por Gjubit ¢ boajs 62 programin o studimit o ciklit 1 dy12 apo 12 mel, sad miratuar 8 mblodhjen ¢ 33 1 Qovemd
o Ropublikds s¢ Kosovis o vendanin aom@r Nr. 16733 me das 28 022014,
 Administrative Instruction (GRK) No.i3/ 2018 for forcign languages in the study program of the secomd or thind cyele, was approved oo 33 meeting of the
Government of the Republic of Kosovo with the deccission No, 1633, date 28.02.2018;
¥ Administratives Uredba  (VRK) Br 032018 2a stranie fezike 9 programe studija drugog ili redeg cikluss, osvojen je na 33 sedumice Viade Republike Kosova,
odlekue Br. 16733, od 238022016

(8 1]



Qeveria e Hepublikis s& Kosovis,

Né& mbéshtetje 1¢ nenit 93 (4) 1@ Kushtetutés
s& Republikés s& Kosovés, né pajim me
Ligjin pér Arsimin ¢ Larté Nr, 04/L-037, s1
dhe ne pajtim me Nemin 19 (6.2)
Rregullores s& Punds st Qevenisé Nr,

092011 (Gazeta Zyrwore, ar. 15,
12.09.2011),

Miraton:

UDHEZIM ADMINISTRATIV  (QRK)

NR.0372018 PER GJUHET E HUAJA NE
PROGRAMIN E STUDIMIT TE
CIKLIT TE DYTE APO TE TRETE

Neni 1
Olimi

Qétlim 1 kéty Udh&ami sdministrativ éshi
percaktimi @ kriftereve pér pranimin ¢
Kandidatéve né programi

e studimit

The Government of the Republic of
Kosovo,

Pursuant to  Asticke 93 (4) of the
Constitution of the Republic of Kosovo,
Law on Higher Education in the Republic
of Kosova No. 04/L-037 and in accordance
with Article 19 (62) of the Rules of
Procedure of the Government no. 092011
{Official Gazette, no. 15, 12.09.2011),

Approves:

ADMINISTRATIVE  INSTRUCTION
(GRK) NO. 032018 FOR FOREIGN
LANGUAGES IN  THE STUDY
PROGRAM OF THE SECOND OR
THIRD CYCLE

Article 1
The purpose
The purpose of this  Administrative
instruction 1 detemumation of cnteria. for

ciklit & dyié apo @ tretd € cilét duber 1
kryejné testet dhe 1€ kené nivel & njohjes s&
ndonjénds nga gjuh# ¢ husja si anglisht,
frénggisht,  wiermanisht,  italisht  dhe
spanjishi.

d i of candidates in the study
program of the second or third cycle, who
must complete the tests and have a level of
knowledge of one of the foreign languages,
English, French, German, lalian, and
Spanish.

Viada Republike Kosovo,

Na osnovu ¢lana 93 (4) Ustava
Republike Kosova, u skladu s Zakona o
Visockom Obrazovemu u  Republike
Kosova Br. 040L-037, i u sklade sa
Hanom 19 (6.2) Pravilnika o mads Viade
Br. 0972011 (ShuPbeni list, br. 15,
12.09.2011).

Usvaja:

ADMINISTRATIVNA UREDBA
{(VRK) BR.032018 ZA STRANE
JEZIKE U PROGRAMU STUDLIA
DRUGOG 1L1 TRECEG CIKLUSA

Clan |
Citj

Cilj ove adminstrativoe uredbe je da
urvrdi knterijjume za prijem kandidata u
program stedija drugog il tredeg cildusa
koji moraju zaviSit Lestove | imati nivo

znanja  bilo  kog stronog  jezika,
Engleskog, Francuskog,  Nematkog,
Talijanskog i Spanskog.
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Neni 2

1. Kandidot®t 1@ cilér aplikojnd pdr t'u
pranuar né programin ¢ studimit & cikin @
dyté apo 1@ treté, dubet 1@ kryejod testet dhe
1é kené nivel 12 njolyes sé njérds nga giuhidt
¢ humja, anglish, fréngjishe, giermanisht,
italisht dhe spanjisht. sipas pErcaktimeve né
tabelin 1 bashkangjitur kétij udhézimi.

2. Klasifikimi 1 aftésive gubésore dhe
niveleve 12 njohjes s& gubdve, béhet sipas
kuadrit 1@ pérbashkét ligjor evropaan
referuar gjubive, né referencé w pikéve @
testeve € ndryshme adérkombétare dhe
shérben si standard pr njobijen ¢ gjuhéve 18
huaja dhe testet né Kosové,

3. P& pranimin né programin ¢ studimeve
& ciklit & dyt@ apo 1@ treté, kandidati dubet
1€ keté njohje W& gubds s& huay, sipas
niveleve 18 CEFRL (kuadrit @& perbashkit
ligior  evroptan  referuar  gjuhéve}.
Institucionet ¢ arsimit & lang, percakiojné
nivelin ¢ guhds, q& do 18 jeté kriter hyrils né
programet ¢ studimit t¢ ofruar prej tyre né
cikiin ¢ dy1e apo & weté, brenda niveleve 1€
sipEreituara né keté piké (@ kétij udhizimi.

4. Kandidati g¢ oplikon pér t'u pranuar né
programe studimi @ aklit 1€ dyi& apo 1€
trelé (& institucionit & arsimit té farté, duhet

1& ket cenifikime ose rezultale 1€ testeve

Article 2

L. Candidates applying for admission in the
study program of the second or third cycle
must complete the tests and have a level of
knowledge of one of the foreign languages,
English. French, Germon, labian. and
Spanish, according to the definitions in
Table 1, attached to this Instruction.

2. Classification of language skills and
levels of knowledge of languages is done
according to the Joint European Legal
Framework that is referred to languages, in
reference to scores of different international
tests and serves a8 a standand for foreign
language recognition and fests in Kosova,

3. For pdmussion to the second or third
cycle sudy program, the candidate must
have foreign  language  knowledge,
according o CEFRL (Joint European Legal
Framework referring to languages). Higher
Education Institutions determine the level of
language, which will be an miroductory
criterion in the study programs offered by
them in the sevond or third cycle wathm the
Ievels mentioned in this point of this
Instruction.

4. The candidate applying for admission to
second or third cycle smudy programs of the
Higher Education Institution, there must be

certification or international test results for

3o

Clan 2

1. Kandidati kopi se prijavljuju za pnjem
o drogn il wmedi ciklus  stedijskog
programna morsju da zavrie testove | da
imaju nivo znanja jednog od stramh
jezika, Engleskog, Francuskog,
Nematkog, lalijanskog i Spanskog,
prema definictje iz tabele 1 prilodene
ovoy uredls.

2. Klasifikacijo jezi¢kih veStina 1 nivos
znanja jezika se vidi prema Zajednickom
evropskom referentnom okvira za jezike
koji se odnosi na mnoftvo razlititth
medunarodnih  testova 1 shum koo
standard 23 pnzmavanje 1 ftestranje
stranihs jezika na Kosovu.

3. Za pnswp swdijskom programu
drugog il tredeg ciklusa, kandidat mora
imatt  znanie  stranog  jezika, prema
CEFRL  (zajedmilki  eviopskr  pravm
okvir koji se odnosi na  jezke)
Visokodkolske mstiuciie odredu nivo
Jezika koji ée bitl uvodni kniterijum u
studijskim  programima koji  su um
ponudeni u drugom ili treCem ciklusy, u
okviru nivoa navedenth u ovoj tadki ove
uredbe.

4, Kandidat koji podnose zahtev za
prijem u studijske programe u drugom il
tredem ciklusu visokoskolske institucye

moraju__imati sertifikote il rezultte



ndérkombdtare pér nivelet ¢ njohjes s&
pjuhive. 1 cilat i pérkasin njé periudhe jo
mé vont se 2 viet nga momenti | léshimit &
tyre.

5. Institucionet ¢ arsimit € lantd, dubet €
shpallin né fagen zyrtare @ tyre dhe
ambientet e tyre:

5.1. Listén e niveleve & njohjes s&
gjuhéve 1€  huajs  dbe  testeve
ndérkombétare, né referencd @
péreaktimeve 1@ tabelds 1 bashkéhdhur
kénj udhézimi, 1€ cilat jang pércakiuar
si kriter pranimi né programet ¢
studimit 1 ciklit 1@ dvié apo (¢ tretd @
kéni] wstitucioni;

32. Listen subjektive q& glzojné
drejién ¢ prondsisé itelekiuale mbi
testimet ndérkombétare dhe
certifikimin;

53, Kérkesmt pér nivelet njohlse @
gjuhis sé huaj, duke ju referuar cdhe
pikéve pér testet e ndryshme
ndérkombétare, sipas standardeve @
bashkimit evropian pér instilucionet ¢
arsimit & Jartd

the levels of knowledge of the languages.
which belong 1o a period not later than 2
years from the moment of their release.

5. Higher education mstitutions  must
announce on their official website and
their premises:

5.1. List  of foreign  languages
knowledge levels and of international
tests, in reference to the definitions in
table 1 attached to this instruction that is
defined as admission critenia in the study
programs of the second or third cycle of
this institution;

5.2. The subjective list that has the right
to miellectual property on intemational
testing and certification;

5.3. Requirements for foreign language
leaming levels, referming 1o scores for
different international tests, according to
European Union standards for higher
education institutions.

medunarodnih lestova za nivo znanmja
jezika kopi pripadaju vremenu ne Kasaije
od 2 godine od momenta pultanja.

5. Visokoskolske imstitucije  moraju
objaviti ma svojoj zvamilno) intemet
stranici i njihovim prostorijama:

5.1.8pisak nivoa znanja stranih jezika
i medunarodnib  testova, kopi  se
i na defmicije iz tabele |
priloZene ove wuredbe, koje  su
definisani kao kriterijumi za pristup
swdijskim  prog drugog il
wredeg ciklusa ove institucije;

5.2, Subjektivna hista koja dedi pravo

intelekruaine svojine it
medunarodnim  ispitivanjem
sertifikactjom;

5.3. Zahtevi 7a mivo uenja stramh
jezika, koji se odnose na rezultate za
razlitite medunarodne testove, prema
standardima Evropske  umpe  2n
inststuctje visokog obrazovanga.
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Neni 3

1. Institucionet ¢ arsimit & Jané dubet @
garantojné akses dhe mundisi ¢ barabarta
pér n@nshknmin e marréveshjeve me 18
githa subjekrer g gézojnd @ drejtén e
prondsisé  intelektuale  mbi testimet
ndérkombétare dhe centifikimin,

2. Institwcionet e arsiomit W Jartd
ptrcakiome ot statutet dhe rregulloret e tyre,
afatet kohore 1@ dorézimit 1@ cerntifikimit 1@
nivelit 1€ njohjes s¢ gubds s& huy, me
qélhim & venfikimit & tyre pérpara pranimit
@ kandidatit né programet ¢ studmmit
cikhit 12 dy1€ apo & et

3. Subjekiet g gézopnd @ deejién ¢

prondsist intelektuale mbi testi dhe @ | &

Article 3

1. Higher education institutions should
ensure equal asccess and opportunity for
signing  agreements  with  all  subjects
enjoying mtellectual property rights over
international testing and centification.

2. Higher education institutions s¢t out in
their statutes and regulations, the deadhines
for submitting the certification of the
knowledge level of the foreign language. for
the purpose of verifying them before the
candidate’s principle in the study programs
of the second or third cycle.

3. Subjects that enjoy the nght to

drejtén ¢ certifikimit dubet 1&:

3.1, Neénshkruajnd  marrlveshje  me
mstituctoner e arsmut @ Jarté ose
universitetet, me gétlim & shkémbimit &
mformacionit  dhe & dhnave
nddrkombetare, pér (& giithd kandidatét
g aplikojng né mstitucionet ¢ arsimit @
larté, pdr programet ¢ studimit 1€ ciklin &
dyté apo 1& tretd.

4. Subjekiet q@ ushiromé aktivitetin e tyre
pér kurse pérgatitore, prodhim ose [ dhe
shpérdane 18 teksteve didaktike 1@ gjuhéve

1¢ husia. puk mund 1@ | ofrues &

| texibooks cannot _be providers of test |

Hectual property on testing and the nght
of certification should:

3.1. Sign agreements in  higher
education inslitubions of umversities for
the purpose of exchanging information
and mternational data, for all candidates
applying to higher education institutions
for the study programs of the second or
third cycle.

4. Subjects performing their activity for
prepanatory courses, production and / or
distribution of foreign language didactic

Clan 3

. Visokoskolske institucije weba da
obezbede jednak pristupe @ moguénost
Za  polpisivanje  Sporazumd 48 svim
subjektima kol ulivaju  prava
intelektualpe svojne nad trn
ispitivanjem i sertifikacijama.

2. Visokodkolske institucije utviduju u
svojim statutima i propisima rokove za
podnodenje  sertifikata o priznavanju
stranoy jezika, radi provere pre prijema
kandidats u studijskom programu drugog
ili treceg aiklusa.

3. Predmet koji uZivaju prave na
intelektualinu svojmu na teshranju 1 pravo
sertifikacije momju:

3.1 Potpisivatt  sporazuma  na
visokoskolskins  insttucijama il
univerzitetima radi razmenc
informaciia | wedunarodnih podataka
za sve kandidate koji se prijavijup za
visekotkolske institucije za studijske
programe  u  drugom  {li uedem
ciklusu,

4. Subjekti  keji obavljaju svoje
aktivnosti 23 pripremne  Kurseve,
proizvodniu i / ih distnbuciju udZbenka

S4a

za uenje stranih jexnka ne morsn b |



shérbumit 1€ testimeve dhe centifikimeve
ndérkombétare,

Neni4

Shtajea
Pjesé ¢ katij Udhezimi administrativ éshtd
shiojea nr 1.

Neni 5
Hyrja nE fugi

Ky Udbézim admummstrauy bhyn né fug
shisté  (7) ditd pas  nénshkrimit nga
Kryeministrs 1+ Republikés 8 Kosovis dhe
publikohet né Gazetén Zyrtare.

Ramush HARADINAJ

Kryveministér | Republikés s& Kosoviis

16 mars 2018

services and international certifications.

Article 4
Appendix
Part of this sdministrative instruction is

appendix number 1.

Article §
Entry into force

This Administrative Instruction enters uo
force seven (7) days after being signed by
the Prime Minister of the Republic of
Kosovo and shall be published in the
Official Gazette,

Ramush HARADINAJ

Prime Minister of the Republic of Kosova

16 March 2018

medunarodni
sertifikata.

proveravalt  usluga i

Clan 4
Bodatak

Deo ove administrauvne  uredbe e
dodatak broj 1

Clan 5
Stupanje na snsge

Ova administrativna uredba stupa na
snagy sedam (7) dana potpisivanja istog
od strane premijera Republike Kosovo i
njegovog objaviiivanja u  SluZbenom
listy

Ramush HARADINAJ

Premijer Republike Kosova

16 mart 2018
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Shuip
EABILES,

Krijuar aga Késhilli i Evropis 2001, kuudri i pErbashldt referencs pire gjub,

KUADRIE | PERBASHKET EVROPIAN REFERENCA PER GIUHET (CEFRL)

gisbtd mivele 1f adsisé gjubivore t6

prupunara mga imtitelet ¢ arsimit, ofo

pireakiog
Kajdesin ¢ ALTE (ASSOSSITION of Languspe Testers in Encopel, qF prdoren pir 1 krijusr testime, qf mundisojod vlerfrimin dbe cortifikimin, nipirmjet ajé diplome

710

vrtare @ aftfive gjubfwre.
Ry vierévim gjubisor njibel of mEnyri eficeate jo vetém aga institucionct © arvimit 8 lané, por gjitheji ¢ mi tepie ngs adi ot e Lompanité ¢ veadeve 18 ndeysbime
TESTU/NIVELE | Al ] A2 | Bl I B2 i Cl [ 2
GIUHA ANGLEZE
CAMBRIDGE KET PET FCE CAE CPE
IELTS 1.072.0 3 e 5560 6570 7 A
Papes 3056 57786 87109 1167120
Basd Test
TOFEL Paper Basd 330337 137 460 &3 17
Test (ITF)
TOEIC 2467380 381/649 650 THS TR63S 936+
GESE 189 10,18 12
GIUHA GIERMANE
Goeshe-lnstirar | SD1 | sn2 | Zn | ZDFB I IMP | zoP
Teubaf | 1 | | TONITONS | TDNS 1
GJUHA FRENGE
TFL 345604 605824 825
DELY DELF Al DELF A2 DELF B1 DELF B2 DELF C1 DELF (2
TCF TCF 100-199 TCF 200-299 TCF 300-39% TCF 400-4% TCF S00-599 TCF 606-679
TEF TEF 0-20] TEF 204-360 TEF 361-540 TEF 514-698 TEF 699833 TEF 834-900
GIUHA ITALIANE
Perugia CELTILIVELLO | CELI2ZLIVELLO | CELIJLIVELLO | CELI4 LIVELLO | CELNS LIVELLO
| 2 3 4 3
Sienai CILS Al CILS §2 CILS une BI ClLS? [§[EE) Ciisd
GIUHA SPANJOLLE
DELE | | | DELEinicial | DELEistermedio | DELE superior |
Tabela 1




Anglisht

COMMON EUROPEAN FRAMEWORK REFERENCE FOR LANGUAGES (CEFRL)

Established by Council of Earnpe in 2001, the conumon reference feamewark for L i imes wix fevels of §

suspices oF ALTE (ASSUSSITION of 1 ge Testers in E

= guage skills grouped by edoction imtitotes snder fve
ek, uned to creste fests, and pronide assesament sed certification threugh officisl diplosms for languspe skilk.
and 5

This | at s recognized efficiently pot waly by higher education institations, het aiw by sdministrats ies of different
TEST/LEVEL | Al I A2 I Bl ] B2 I C1 [ [
ENGLISH LANGUAGE
CAMBRIDGE KET PET ¥CE CAE CPE
TELTS 120 3 4050 5560 6.57.0 7.5+
TOEFL IBT Paper 30756 57786 877109 1100120
Basd Test
TOFEL Papet Basd 1307337 337 460 43 617
Test (ITP)
TOEIC 2467380 381649 650,745 786/935 936+
TES AT 10,11 (53
GERMAN LANGUAGE
Goethe-Instirat | SD1 | sn2 | n ZDFB | ZMP 1 70P
TestDal 1 i TDN3-TDNS | TDNS i
FRENCH LANGUAGE
TF1 34564 EOS/84 818
DELF DELF Al _ DELFA? DELF BI DELF B2 DELF Ci DELF C2
TCF TCF 100-199 TCF 200-299 TCF 300399 TCF 400499 TCF S00-599 TCF 6iH-6%9
TEF TEF 0-203 TEF 204-368 TEF 361-540 | TEF 514-698 TEF 699-833 TEF 834900
ITALIAN LANGUAGE
Perugia CELI I LIVELLO | CELI2 LIVELLD | CELISLIVELLO | CELI4LIVELLG | CELISLIVELLO
1 2 3 4 £
Sicnna CILS Al CILS 82 CILS uno Bl CILS 2 CiLS3 CILS 4
SPANISH LANGUAGE
DELE | | [ DELE inicial | DELE intermedio | DELE superior |
Tabde 1




EARILES
ZAJEDNICKE EVROPSKI OKVIR REFERENCE ZA JEZIKE (CEFRL)
Satarljen od strane Eviopshog ssvets 1001, rajednifli okvir referunee 23 jedike. definiie e pivea jedikih velting gropiranih od strame ob nill st pod
starateljstva ALTE (ASSOSSITION of Langoage Testers in Europel. koji ve koriste ds obanijujn testiranje. kaje omoputavajn testivanje § sertifikacije, putem svantee
dipltome, jerithil veltiaa
Oh jraidke verdasvanje je efikasno priznato se samo od strane isvtitncija viakog ob ja. ved swe vide od strane adminiviracije | kompanije raeliditih g
TEST/NIVO | Al I Al 1 Bl | B2 1 [&] { [&]
ENGLESKI JEZIK
CAMBRIDGE KET PET FCE CAE CPE
1IELTS 1.0/2.0 3 4.075.8 £.5/6.0 6570 7.5+
TOEFL IBT Paper L 5786 87109 1120
Basd Test
TOFEL Paper Basd 338337 a 460 543 627
Tes (ITP)
TOEIC 246/350 381649 650/ TRS T86/938 936+
GESE — 789 111 12
— NEMACKI JEZIK o
Goethe-lnstirat | SDi | SD2 ! Fii) | _ZDFR | FEITS i 70P
TestDaf | | . [ _TON3TONG | TONS i
FRANCLUSKI JEZIK
TF1 345-604 G05/924 825
DELF DELF AL DELF A2 DELF Bl DELF B2 DELFCY DELF C2
TCF TCF 100-199 TCF 200-299 TCF 300-399 TCF 400499 TCF 560-59% TCF 608-69%
TEF TEF 0-203 TEF 204-360 TEF 361-540 TEF 514-698 TEF 699-833 TEF 834-900
ITALIJANSK] JEZIK
Perugia CELITLIVELLO | CELIZLIVELLO | CELIJLIVELLO | CELIALIVELLO | CELIS LIVELLO
i 2 3 + b
Sieana CILS Al Clis 82 CILS uao 81 CiLs2 ClLs 3 CILS 4
SPANSKI JEZIK
DRELE | | [ DELE imicial | DELE intermedio | DELE superior |

Tabe



